GILLAN BEACH

A BIROSAG ITELETE (hatodik tanacs)

2006. mércius 9.”

A C-114/05. sz. tigyben,

az EK 234. cikk alapjén benydjtott elézetes dontéshozatal irdnti kérelem tdrgydban,
amelyet a Conseil d'Etat (Franciaorszdg) a Birésdghoz 2005. marcius 8-dn érkezett,
2005. janudr 10-i hatdrozataval terjesztett elé az el6tte

a Ministre de ’Economie, des Finances et de I'Industrie

a Gillan Beach Ltd

kozott folyamatban 1évé eljarasban,

A BIROSAG (hatodik tanacs),

tagjai: J. Malenovsky tandcselndk, A. Borg Barthet (el6ad6) és U. Lohmus birak,
* Az cljirds nyelve: francia.

I- 2429



2006. 03. 09-1 fTELET ~ C-114/05. SZ. UGY

f6tandcsnok: D. Ruiz-Jarabo Colomer,
hivatalvezetd: R, Grass,

tekintettel az frasbeli szakaszra,

figyelembe véve a kovetkezok dltal el6terjesztett észrevételeket:

— a francia kormdny képviseletében G. de Bergues és C. Jurgensen, meg-
hatalmazotti minGségben,

a gorég kormany képviseletében V. Kyriazopoulos, O. Patsopoulou és
M. Tassopoulou, meghatalmazotti mindségben,

- az Egyesiilt Kirdlysig Korménya képviseletében C. White és R. Hill, meg-
hatalmazotti minéségben,

— az Eurdpai Kozosségek Bizottsiga képviseletében R. Lyal és M. Afonso,
meghatalmazotti min6ségben,

tekintettel a fétandcsnok meghallgatésat kdvetéen hozott hatirozatra, miszerint az
ligy elbirdldsara a fétandcsnok inditvanya nélkiil keriil sor,

meghozta a kovetkez

Itéletet

Az elézetes dontéshozatal irdnti kérelem a tagallamok forgalmi adéra vonatkozé
jogszabalyainak dsszehangolasarél — kozos hozzdadottértékadd-rendszer: egységes
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addalap-megallapitasrél sz6l6, 1977. mdjus 17-i 77/388/EGK hatodik tandcsi
iranyelv (HL L 145,, 1. o.; magyar nyelv{i kiilonkiadds 9. fejezet, 1. kétet, 23. 0., a
tovabbiakban: hatodik irdnyelv) 9. cikke (2) bekezdésének értelmezésére vonatkozik.

A kérelmet a Ministre de I'Economie, des Finances et de I'Industrie és az egyesiilt
kirdlysagbeli székhelyti Gillan Beach Ltd tarsasig kozott 1993-ban Nizzéban két
alkalommal megrendezett vizi sporteszkoz-bemutatd szervezése keretében Francia-
orszagban nyujtott szolgaltatisok és végzett értékesitések utin megfizetett
hozzéadottérték-adé (a tovébbiakban: HEA) tirgydban folyamatban 1évé jogvita
keretében terjesztették eld.

Jogi hattér

A kézisségi jog

A tagillamok forgalmi addéra vonatkozé jogszabdlyainak 6sszehangolésdrdl — a
hozzaadottérték-addénak az orszag teriiletén nem honos addalanyok részére torténd
visszatéritésének szabalyairdl sz616, 1979. december 6-i nyolcadik tandcsi 79/1072/
EGK irdnyelv (HL L 331., 11. o; magyar nyelvi kiilonkiadas 9. fejezet, 1. kétet,, 79. 0.,
a tovdbbiakban: nyolcadik irdnyelv) 1. cikke ekként rendelkezik:

»Ezen irdnyelv alkalmazadsiban »az orszag terilletén nem honos adéalany«: a 77/388/
EGK iranyelv 4. cikkének (1) bekezdésében szerepl$ olyan személy, aki a 7. cikk
(1) bekezdése els§ albekezdésének elsé és masodik mondatiban emlitett idSszak
alatt azon orszdgban sem gazdasagi tevékenységének székhelyével, sem olyan allandé
telephellyel nem rendelkezett, ahonnan {izleti tevékenységet végeznek, vagy ilyen
székhely vagy dllandé telephely hidnyaban sem éllandé lakéhellyel vagy szokdsos
tartézkodasi hellyel nem rendelkezett, és aki ugyanezen idg alatt nem végzett olyan
termélértékesitést vagy szolgaltatdsnyujtast, amelyet belféldon végzett termék-
értékesitésnek vagy szolgéltatdsnydjtdsnak kell tekinteni [...]".
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A nyolcadik irdnyelv 2. cikke szerint:

»Valamennyi tagéllam az orszag teriiletén nem honos, de mas tagallamban honos
adéalanyoknak az alibb meghatérozott feltételek szerint visszatériti a minden olyan
szolgéltatds vagy ing6sdg tekintetében felszamitott hozzdadottérték-adét, amelyet az
orszag teriiletén mds addalanyok értékesitettek részére, vagy amelyet termékeknek
az orszdgba térténé behozatala tekintetében szémitottak fel, amennyiben az ilyen
termékeket és szolgéltatisokat a 77/388/EGK irdnyelv 17, cikke (3) bekezdésének a)
és b) pontjdban emlitett tigyletekre, és az 1. cikk b) pontjdban emlitett

szolgdltatdsokra hasznéljék fel.”

A szolgéltatdsnytjtas teljesitési helyének tekintends helyet illetéen a hatodik iranyelv
9. cikke ekként rendelkezik:

(1) Valamely szolgéltatisnytjtés teljesitési helye az a hely, ahol a szolgltatast nydijté
gazdasagi tevékenységének székhelye vagy a szolgaltatést nytjté llandé telephelye
van, ahonnan kiindulva a szolgéltatast nydjtja, vagy ezek hidnyaban, ahol lakéhelye
vagy szokdsos tartzkodési helye talalhato.

(2) Azonban:

a) az ingatlanokkal kapcsolatos szolgéltatdsok esetén, ideértve az ingatlaniigyns-
kék és -szakért6k szolgiltatdsait, az épitési munkdk el6készitésére vagy
Osszehangoldsdra irdnyulé szolgiltatésokat, mint példdul az épitészek és
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épitéskivitelez$ iroddk munkdi, a szolgaltatdsnyijtas teljesitési helye az a hely,
ahol az ingatlan fekszik;

c) a kovetkezSk vonatkozédsaban:

—  a kulturdlis, a m{ivészeti, a sport-, a tudomanyos, az oktatési, a szérakoztatasi
tevékenységek vagy hasonlé tevékenységek, beleértve az ilyen tevékenysé-
geket szervezdk tevékenységét, valamint adott esetben az ezek teljesitéséhez
jarulékosan kapcsol6dé tevékenységet

[...]

a szolgaltatdsnyudjtas teljesitési helye az a hely, ahol a tevékenységet fizikailag
végzik;

A nemzeti jog

A Code général des imp6ts-nak (Altaldnos adékédex, a tovabbiakban: CGI) az 1978.
december 29-i 78-1240. sz. médosité pénziigyi torvény (JORF 1978. december 30,
4385. 0.) 28. cikke dltal a hatodik irdnyelv 9. cikke (2) bekezdése 4tiiltetésének
érdekében beillesztett 259A. cikke ekként rendelkezik:
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»A 259, cikk rendelkezéseitd] eltéréen a kévetkezd szolgaltatisokat kell Francia-
orszagban teljesitettnek tekinteni:

(-]

4 A kovetkez6 szolgiltatdsokat, ha azok teljesitése Franciaorszigban torténik:

- a kulturdlis, miivészeti, sport-, tudoményos, oktatdsi, szérakoztatési
szolgdltatdsok, valamint az ezekhez jirulékosan kapcsolédé és ezek
szervezésére vonatkozd szolgéltatdsok.

[..]”

A CGI-nek a nyolcadik iranyelv 1. cikkét a belsé jogba tiiltets II. melléklete a
242-0 M cikkben ekként rendelkezik:

»1. A kiilf6ldén honos adéalanyok kérhetik a résziikre szabdlyszertien kiszamlazott
hozzdadottérték-adé visszatéritését, ha a visszatéritési kérelem targyit képezd
naptéri negyedév vagy év alatt Franciaorszdgban nem rendelkeztek székhellyel,
illetve dllandé telephellyel, vagy ezek hidnyéban allandé lakéhellyel, illetve szokésos
tartézkodési hellyel, és ugyanezen iddszak alatt nem végeztek a [HEA] hatalya al4
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tartozd termékértékesitést vagy szolgiltatasnyijtést a [CGI] 256., 256A—2588B., és
259-259C. cikke értelmében.

2. [

A Direction générale des impots (Adézési Féigazgat6sag) 1985. julius 22-i utasitésa
szerint a vasarokon, bemutatékon, kidllitisokon és mdas rendezvényeken teljesitett
szolgaltatasnytjtasok a CGI 259A. cikke ald tartoznak, és azokat Franciaorszdgban
kell teljesitettnek tekinteni. Hasonléképpen a Direction générale des impots 1999.
julius 15-i 3 D-2-99. sz. utasitdsa akként rendelkezik, hogy kereskedelmi jellegil
vasarokon vagy hasonlé rendezvényeken valamely kidllité részére egy csomagban
nytjtott komplex szolgéltatds a CGI 259A. cikkének (4) bekezdése ald tartozik.

Az alapeljaras és az el6zetes dontéshozatalra elSterjesztett kérdés

A Gillan Beach Ltd két alkalommal vizi sporteszkéz-bemutatét szervezett Nizzaban
1993. februdr 18. és 20, illetve 1993. méjus 25. és 27. kozott. A kidllitok részére
komplex szolgaltatdsokat nydjtott, amelyek tobbek kézott magukban foglaitdk a
kiallitasi teriilet, illetve a kommunikacids berendezések felszerelését és rendelkezésre
bocsatdsat, a vendégeket fogaddé személyzet biztositdsit, valamint a hajok
bemutatasara szolgld hely bérbeadasdt és 6rzését.

A Gillan Beach Ltd 1993. oktéber 25-én a CGI IL. mellékletének 242-0 M cikke
alapjdn kérelmet nytjtott be a fent emlitett sporteszkozok bemutatdja érdekében
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Franciaorszdgban igénybe vett szolgdltatdsok és vdsérolt termékek ardban foglalt
HEA visszatéritése irant. A kérelmet az addhatésag arra hivatkozva utasitotta el,
hogy a hatodik irdnyelv 9. cikke (2) bekezdése c) pontjédnak elsd francia bekezdését a
belsd jogba atiiltetd nemzeti rendelkezés alapjan a vasarok és bemutatok szervezését
Franciaorszdgban kell teljesitettnek tekinteni, mivel azok teljesitése fizikailag ott
torténik. Az addhatésag tehat gy itélte meg, hogy az alapiigyben nem teljesiilnek a
HEA visszatéritésének a 8. irdnyelv altal tamasztott feltételei.

A Gillan Beach Ltd a Tribunal administratif de Paris-hoz fordult, amely dgy
hatdrozott, hogy az alapiigyben felmeriilt HEA-t vissza kell tériteni a tdrsasig
részére. Azt kovetGen, hogy a Cour administrative d’appel de Paris (Parizsi
Masodfokt Kozigazgatdsi Bir6sag) itéletével helybenhagyta ezt a hatirozatot, a
Ministre de I'Economie, des Finances et de I'Industrie feliilvizsgalati kérelmet
nytjtott be a Conseil d’Etat-hoz.

Mivel dgy itélte meg, hogy az elétte folyamatban 1évé eljards a kozosségi jog
értelmezését teszi szitkségessé, a Conseil d’Etat gy hatérozott, hogy az eljarast
felfiiggeszti, és el6zetes dontéshozatal céljabél a kovetkez kérdést terjeszti a Birésag
elé:

n oz

#[A] vésdrszervez( dltal valamely vésdron vagy bemutatén a kidllitok részére nyujtott
komplex szolgaltatés a [...] hatodik tandcsi iranyelv 9. cikke (2) bekezdése
c) pontjinak els§ francia bekezdése, az irdnyelv 9. cikke (2) bekezdésének
a) pontja vagy a szolgéltatdsnyvjtasoknak a 9. cikk (2) bekezdésében emlitett
teljesen mds csoportja ala tartozik-e?”
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Az el6zetes dontéshozatalra el6terjesztett kérdésrél

A kérdést elSterjeszté birdsag kérdésével lényegében azt kivdnja megtudni, hogy a
hatodik iranyelv 9. cikkének (2) bekezdését akként kell-e értelmezni, hogy az ott
emlitett valamely szolgéltatastipusba tartozik a vasarszervez$ altal vésdron vagy
bemutatén a kidllitok részére nyujtott komplex szolgaltatés.

E tekintetben emlékeztetni kell arra, hogy a hatodik irdnyelv 9. cikke tartalmazza a
szolgéltatdsnytjtasok teljesitési helyének megallapitdsira vonatkozd szabdlyokat.
Mig e cikk (1) bekezdése irja le az erre vonatkozé ltalanos szabdlyt, a (2) bekezdés
kiilonés szabalyként egy sor egyéb teljesitési helyet hatdroz meg. E rendelkezések
célija az olyan joghatdsdgi Osszelitkozés elkeriilése, amely egyrészrdl kettds
adéztatishoz, mésrészrél a jovedelmek addztatdsanak elmaradasédhoz vezethet (lasd
a C-168/04. sz. Berkholz-tigyben 1985. jhlius 4-én hozott itélet [EBHT 1985,
2251. o.] 14. pontjat, a C-327/94. sz. Dudda-iigyben 1996. szeptember 26-4n hozott
ftélet [EBHT 1996., 1-4595. o.] 20. pontjt, a C-167/05. sz, Linthorst, Pouwels en
Scheres ligyben 1997. mércius 6-an hozott itélet [EBHT 1997.,1-1195. o.] 10. pontjat
és a C-452/03. sz, RAL (Channel Islands) és tirsai tigyben 2005. majus 12-én hozott
itélet [EBHT 2005., 1-3947. o.] 23. pontjit).

A hatodik iranyelv 9. cikke (1) és (2) bekezdésének viszonyit illetGen a Birdsdg mér
kimondta, hogy az (1) bekezdés alkalmazdsa semmiképpen sem elézi meg a
(2) bekezdését. Arra a kérdésre kell minden esetben valaszt adni, hogy az adott eset a
9. cikk (2) bekezdésekben szabalyozott esetek valamelyike al4 tartozik-e; ha nem,
akkor az az (1) bekezdés alé tartozik (a fent hivatkozott Dudda-iigyben hozott itélet
21, pontja, a fent hivatkozott Linthorst, Pouwels en Scheres tigyben hozott itélet
11. pontja és a fent hivatkozott RAL (Channel Islands) és tarsai tigyben hozott itélet
24. pontja).
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A 9. cikk (2) bekezdésének hatdlyat e rendelkezésnek a hatodik iranyelv hetedik
preambulumbekezdésébél levezethetd céljara tekintettel kell meghatérozni, amely
szerint:

sl...] az addkoteles tevékenység helyének meghatirozasa — kiilondsen az ossze-
szerelésre szant termékek értékesitése és a szolgdltatdsnytjtss tekintetében —
megitélési kiilonbségekhez [helyesen: joghatésagi Osszeiitkozéshez] vezetett a
tagdllamok kozott; [...] jollehet a szolgaltatds teljesitési helyének elvben azt a helyet
kell tekinteni, ahol a szolgaltatist nyGjt6 gazdaségi tevékenységének székhelye,
illetve 4llandé telephelye van, a szolgaltatas teljesitési helyének — kiilonosen egyes
addalanyok kozotti olyan szolgéltatésok esetében, amelyek koltségeit belefoglaltak a
termékek 4drdba — azon személy orszagit kell tekinteni, amely a szolgaltatés
cimzettje”.

Ekképpen a hatodik irdnyelv 9. cikke teljes (2) bekezdésének célja, hogy kiilonds
rendszert dllapitson meg az egyes addalanyok koézotti olyan szolgéltatisokra,
amelyek koltségeit belefoglaltik a termékek 4réba.

Hasonld cél hiizédik meg a hatodik irdnyelv 9. cikke (2) bekezdése c) pontjanak elsé
francia bekezdése mogbtt, amely tébbek kozétt a miivészeti, sport- és szérakoztatdsi
cély, valamint az ezekhez jérulékosan kapcsolédé tevékenységek tekintetében a
szolgéltatds teljesitési helyeként azt a helyet hatdrozza meg, ahol e szolgéltatésokat
fizikailag végzik. A kozosségi jogalkoté ugyanis tigy itélte meg, hogy amennyiben a
szolgdltaté azon dllamban nytjtja a szolgaltatdsokat, amelyben azokat fizikailag
végzik, és a végs6 fogyaszt6 ugyanezen dllamban fizeti meg a HEA-t a rendezvény
szervezdje részére, ezen édllam, és nem a szolgdltatds nyujtéjanak székhelye szerinti
&llam részére kell megfizetni valamennyi olyan szolgéltatés utdn felszamitott HEA-t,
amelynek koltségeit belefoglalték a fogyaszté 4ltal megfizetett komplex szolgéltatds
érdba (ldsd a fent hivatkozott Dudda-iigyben hozott itélet 24. pontjat).
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Azt illetden, hogy milyen szempontok alapjén kell egy adott szolgaltatast a hatodik
iranyelv 9. cikke (2) bekezdése c) pontjanak els6 francia bekezdése ald tartozénak
tekinteni, meg kell 4llapitani, hogy semmilyen kiilonds miivészi szinvonal,
sportteljesitmény stb. nem sziikséges, és nemcsak a — tobbek kozott - miivészeti,
sport- vagy szérakoztatdsi céld, hanem az ezekhez hasonlé tevékenységek is e
rendelkezés hatdlya al4 tartoznak (lésd a fent hivatkozott Dudda-iigyben hozott itélet
25. pontjat).

Emlékeztetni kell arra, hogy a hatodik irdnyelv 9. cikkének (2) bekezdése kollizids
szabaly, amely meghatdrozza a szolgdltatds adé6ztatasi helyét, és igy megdllapitja a
tagallamok hataskérének kereteit. EbbSl kovetkezden a ,hasonld tevékenységek”
kozosségi jogi fogalom, amelyet a kettds addztatdsnak, illetve az adéztatds
elmaraddsanak elkeriilése érdekében egységesen kell értelmezni (ldsd a
C-68/92. sz., Bizottsag kontra Franciaorszag tigyben 1993. november 17-én hozott
itélet [EBHT 1993., 1-5881. 0.] 14. pontjat).

A kozosségi jog valamely rendelkezésének értelmezésekor nem csupan annak
szovegét kell figyelembe venni, hanem osszefiiggéseit és az dltala alkotott
szabdlyozas céljait is (lisd a C-17/03. sz, V E M Water és tdrsai igyben 2005.
jinius 7-én hozott itélet [EBHT 2005., I-4983. 0.] 41. pontjat).

Tekintettel a kdzosségi jogalkotdnak a jelen itélet 18. pontjaban emlitett azon céljara,
hogy az addkoteles tevékenység teljesitési helyét a szolgaltatds nydjtéjanak
székhelyétdl fiiggetleniil azon tagéllamban hatdrozza meg, amelynek teriiletén a
szolgiltatasokat fizikailag végzik, akkor lehet valamely tevékenységet a hatodik
ivdanyelv 9. cikke (2) bekezdése c) pontjanak elsé francia bekezdése szerinti
értelemben hasonlénak tekinteni, ha az olyan jellemz6kkel rendelkezik, amelyek
egyardnt megtaldlhatSk az e rendelkezésben felsorolt mas tevékenységtipusokban, és
amelyek e célra figyelemmel indokoljék, hogy e tevékenységek e rendelkezés ala
tartozzanak.
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E tekintetben meg kell allapitani, amint azt a francia kormény és az Eurépai
Koz6sségek Bizottsaga is megjegyzi, hogy a hatodik irédnyelv 9. cikke (2) bekezdése
c) pontjénak elsé francia bekezdésében emlitett egyes szolgaltatdstipusok kdzos
jellemz8i arra vezethet6k vissza, hogy tobbféle szolgéltatdst magaban foglald,
komplex szolgéltatisokrdl van szd, és e szolgiltatdsokat altaldban t6bb cimzett,
vagyis valamennyi, a kulturdlis, mfivészeti, sport-, tudominyos, oktatési és
szérakoztatdsi tevékenységekben kilonboz6 mddon részt vevd személy részére
nyudjtjak.

E kiilonboz6 szolgéltatastipusok kozés jellemzSje az is, hogy azokat altaldban
konkrét rendezvények soran nydjtjdk, és mivel ezek pontosan meghatdrozott
helyszineken zajlanak, 6 szabdlyként konnyen megallapithaté, hogy fizikailag hol
torténik e komplex szolgaltatdsok teljesitése.

A bemutatdk, illetve a vasarok célja, hogy azok térgyatdl fiiggetleniil valamely £5
szabdlyként egyedileg pontosan behatérolhaté helyen kiilonboz6, gy téjékoztatds
nydjtdsdra, termékek, illetve események bemutatdséra iranyulé komplex szolgalta-
tésokat nyujtsanak tobb cimzett részére olyan kérillmények kozott, amelyek
el@segithetik a termékeknek a litogatok részére torténd értékesitését. Ilyen
koriilmények mellett valamely bemutatét, illetve vésart a hatodik iranyelv 9. cikke
(2) bekezdése c) pontjanak elsé francia bekezdésében emlitett hasonld tevé-
kenységek kozé tartozénak lehet tekinteni.

A hatodik irdnyelv 9. cikke (2) bekezdése c) pontjénak elsé francia bekezdésében
felsorolt tevékenységekre irdnyul6 szolgéltatisnydjtisok magukban foglaljdk az e
tevékenységek szervezéi dltal nyujtott, valamint az azokkal egy tekintet ald esé
szolgaltatdsokat.
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Ebbél kivetkezGen valamely vasar vagy bemutatd szervezdje altal a kidllitdk részére
nytjtott komplex szolgéltatdst tgy kell tekinteni, hogy az a hatodik irdnyelv 9. cikke
(2) bekezdése c) pontjanak els6 francia bekezdése ald tartozik.

Figyelembe véve e rendelkezésnek a jelen itélet 25. pontjiban adott értelmezését,
amely elegend az alapiigyben felmeriilt szolgéltatds teljesitési helyének meghata-
rozasihoz, nem sziikséges arrdl hatdrozni, hogy e szolgéltatis a hatodik irdnyelv
9. cikkének (2) bekezdésében emlitett barmely mdas szolgaltatdstipusba sorolhaté-e.

Ebb6l kovetkezden a feltett kérdésre azt a valaszt kell adni, hogy a hatodik iranyelv
9. cikke (2) bekezdése c) pontjédnak els francia bekezdését gy kell értelmezni, hogy

a vasarszervezd dltal valamely vasdron vagy bemutatén a kidllitdk részére nytjtott
komplex szolgaltatds az e rendelkezésben emlitett szolgaltatistipusok kézé tartozik.

A koltségekrol

Mivel ez az eljaras az alapeljardsban részt vevé felek szdmadra a kérdést elSterjesztd
birdsag el6tt folyamatban 1évé eljaras egy szakaszit képezi, ez a birésig dont a
koltségekrdl. Az észrevételeknek a Birdsag elé terjesztésével kapcsolatban felmeriilt
koltségek, az emlitett felek koltségeinek kivételével, nem térithet6k meg.
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A fenti indokok alapjin, a Birdsag (hatodik tanécs) a kovetkez6képpen hatdrozott:

A tagallamok forgalmi adéra vonatkozé jogszabilyainak ésszehangoldsarol —
kozos hozzaadottértékadé-rendszer: egységes addalap-megallapitisrél szolo,
1977. majus 17-i 77/388/EGK hatodik tandcsi irdnyelv 9. cikke (2) bekezdése
c) pontjanak elsé francia bekezdését Gigy kell értelmezni, hogy a vasarszervezd
dltal valamely visiron vagy bemutatén a kidlliték részére nytjtott komplex
szolgaltatas e rendelkezésben emlitett szolgaltatastipusok kézé tartozik.

Alairdsok
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